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内容概要

　　在德语文学史上，海涅堪称继承莱辛、歌德、席勒之后最杰出的诗人、散文家和思想家。
它不仅擅长诗歌、游记和散文的创作，还撰写了不少思想深邃、风格独特并富含文学美质的文艺评论
和其他论著，给后世留下了一笔丰富、巨大、光辉而宝贵的精神财富。
　　综观海涅一生的创作，我们很容易发现以下鲜明、突出的风格特点：　　贯穿于他整个创作的机
智和幽默情趣，不管是在诗歌中也罢，还是在游记和散文中也罢，应该说都是一个使海涅区别于其他
所有抒情诗人和散文家的天赋特征。
正是它，显露出了海涅作为目光犀利、感觉敏锐的思想家的本色，使他作品的内涵更加深沉丰富，更
加才华横溢，更加耐人寻味。
在不同时期的不同作品中，这种幽默情趣或表现为对不幸际遇的自我解嘲，或表现为对友好亲朋的善
意调侃，或表现为对反动势力的尖刻讽刺。
这种幽默情趣不只是杰出诗人的天才的闪光，从本质上讲，乃是海涅这位天生的斗士积极乐观的禀性
和不屈不挠的精神的反映。
　　我社本着优中选精的思想，辑成《海涅精选集》以飨广大研究者和文学爱好者。
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作者简介

作者：(德国)亨利·海涅 译者：杨能武亨利·海涅（Heinrich Heine,1797—1856）出生在德国杜塞尔多
夫市一个犹太商人的家庭里。
父亲萨姆孙·海涅经营呢绒生意失败，家道中落；母亲贝蒂·海涅是一位医生的女儿，生性贤淑，富
有教养，喜好文艺。
在她的影响下，诗人早早地产生了对文学的兴趣，十五岁还在念中学时就写了第一首诗。
可是他却不得不遵从父命走上经商的道路，十八岁时去法兰克福的一家银行当见习生，第二年又转到
他叔父所罗门·海涅在汉堡开的银行里继续实习。
在富有的叔父家中，海涅不仅尝到了寄人篱下的滋味（《屈辱府邸》一诗便反映他当时的经历），更
饱受恋爱和失恋的痛苦折磨，因为他竟不顾门第悬殊，痴心地爱上了堂妹阿玛莉——一位他在诗里形
容为“笑脸迎人，心存诡诈”的娇小姐。
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从爱人离我远去⋯⋯                             杨武能译我用自己巨大的哀伤⋯⋯                           杨武能译一个青年
爱一个姑娘                               杨武能译一听见这支曲子⋯⋯                               杨武能译亲爱的，我俩相偎相
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生自杀⋯⋯                           杨武能译室外尽管积雪如山⋯⋯                             杨武能译五月已经到来⋯⋯        
                        杨武能译我梦见我做了上帝                                 杨武能译在我极其阴暗的生活里⋯⋯                      
  杨武能译罗蕾莱                                           杨武能译我的心，我的心儿忧伤                             杨武能译风雨飘摇
的夜晚⋯⋯                               杨武能译旅途中，我曾与他们⋯⋯                           杨武能译我们坐在渔舍旁      
                            杨武能译月亮升上了夜空⋯⋯                               杨武能译大风穿上了裤子⋯⋯                             
 杨武能译狂风吹奏着舞曲⋯⋯                               杨武能译每当清晨，亲爱的⋯⋯                             杨武能译   
 请接受我的敬意⋯⋯                               杨武能译而今我又得旧地重游⋯⋯                           杨武能译既然知道
我还活着⋯⋯                             杨武能译站在昏沉沉的梦中⋯⋯                             杨武能译我这不幸的阿特拉
斯啊！
⋯⋯                       杨武能译一弯儿惨白的秋月⋯⋯                             杨武能译“对你的一片痴情⋯⋯”            
              杨武能译他们俩倾心相爱                                   杨武能译我梦见我的爱人⋯⋯                               杨武能
译亲爱的朋友！
                                     杨武能译是时候了，我要理智地⋯⋯                         杨武能译心，我的心，你不要忧郁  
                        杨武能译你好像一朵鲜花                                   杨武能译嘴儿红红的姑娘                                   杨武
能译有人祷告圣母玛利亚                               杨武能译我想留在你这儿⋯⋯                               杨武能译今晚她
们有聚会⋯⋯                               杨武能译第一次谈恋爱的人⋯⋯                             杨武能译他们赠我金玉良
言⋯⋯                             杨武能译一等你做了我的妻子⋯⋯                           杨武能译弗丽德莉克                            
          杨武能译一个古德意志青年的怨歌                           杨武能译每当我向你们诉苦、抱怨⋯⋯                      
杨武能译朋友，别嘲笑魔鬼                                 杨武能译三圣王从东方走来⋯⋯                             杨武能译姑
娘，当初我们都是小孩⋯⋯                       杨武能译世界和人生太残缺不全                             杨武能译离开你
们在美好的七月⋯⋯                         杨武能译坐在黑暗的驿车里⋯⋯                             杨武能译这野女子何处
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栖身⋯⋯                             杨武能译骠骑兵身穿蓝色制服⋯⋯                           杨武能译我在年轻的时候             
                     杨武能译在萨拉曼加的城垣上⋯⋯                           杨武能译死是清凉的黑夜                                   杨
武能译给一个变节者                                     杨武能译我俩刚刚见面⋯⋯                                 杨武能译哈雷的广
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                            杨武能译加冕                                             杨武能译落日                                             杨武能译黄昏         
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的寂静                                         杨武能译海中幻影                                         杨武能译解脱                                             杨
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的春天的眼睛                                 杨武能译你要有一双好眼睛                                 杨武能译在黑暗中偷来的吻   
                             杨武能译从前有一位老国王                                 杨武能译月亮像个巨大的柠檬                               
杨武能译在美术陈列馆里                                   杨武能译叹惜                                             杨武能译颂歌                       
                     杨武能译公元一八二九年                                   杨武能译致一位当年的歌德崇拜者                           杨
武能译异国情思                                         杨武能译创世之歌                                         杨武能译陌路美人                     
                   杨武能译变换                                             杨武能译何处？
                                           杨武能译一个女人                                         杨武能译德国                                             杨武能
译为了一个大胆的念头                               杨武能译致赫尔威                                         杨武能译教义                          
                  杨武能译巡夜人来到巴黎                                   杨武能译倾向                                             杨武能译婴儿     
                                       杨武能译诺言                                             杨武能译领悟                                             杨武能译在
可爱的德意志故乡                               杨武能译鼓手长                                           杨武能译生命的航程                        
              杨武能译教区委员普罗米修斯                               杨武能译夜思                                             杨武能译致一
位政治诗人                                   杨武能译路德维希国王颂歌                                 杨武能译亚当一世                         
               杨武能译蜕变                                             杨武能译颠倒世界                                         杨武能译汉堡新以色
列医院                                 杨武能译掉换来的怪孩子                                   杨武能译等着吧                                           
杨武能译西里西亚的纺织工人                               杨武能译老玫瑰                                           杨武能译重逢              
                              杨武能译题玛蒂尔德的纪念册                               杨武能译阿斯拉人                                         杨武
能译致青年                                           杨武能译赞歌                                             杨武能译宫廷传奇                                  
      杨武能译如果人家背叛了你                                 杨武能译瓦尔克莱之歌                                     杨武能译一八
四九年十月                                   杨武能译三月以后的米歇尔                                 杨武能译大卫王                              
            杨武能译神话                                             杨武能译怀疑                                             杨武能译复活                         
                   杨武能译懊恼                                             杨武能译和睦的家庭                                       杨武能译笃实          
                                  杨武能译世道                                             杨武能译回顾                                             杨武能译垂死
者                                           杨武能译穷光蛋哲学                                       杨武能译回忆                                             杨武
能译瑕疵                                             杨武能译告诫                                             杨武能译退了火的人                                
      杨武能译所罗门                                           杨武能译逝去的希望                                       杨武能译祭辰                    
                        杨武能译忧愁老太                                         杨武能译致天使                                           杨武能译噩梦     
                                       杨武能译熄灭                                             杨武能译遗言                                             杨武能译Ｅ
ｎｆａｎｔ　Ｐｅｒｄｕ                         杨武能译我曾无日无夜地嘲笑⋯⋯                           杨武能译男盗和
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女盗                                       杨武能译在五月                                           杨武能译屈辱府邸                                         杨
武能译即将去世的人                                     杨武能译三十年战争中的随军女贩之歌                       杨武能译蜻
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                      杨武能译无穷的忧虑                                       杨武能译天生的一对                                       杨武能译忠
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章节摘录

　　用玫瑰、柏枝和金箔片　　用玫瑰、柏枝和金箔片，　　我着意将这本小书装点，　　让它变作
精致可爱的棺木，　　好把我的诗歌盛殓。
　　啊，但愿还能装进我的爱情，　　我爱情的墓畔有宁馨的花朵滋生，　　这花朵啊恣情开放，任
人摘取——　　可要它为我开，只有我身入坟茔。
　　我的诗歌啊曾经多么热情奔放，　　恰似爱特纳火山喷吐的岩浆，　　它涌流自我的心灵的深处
，　　还向四周进射过许多火光。
　　如今它们无声无息，死气沉沉，　　如今它们黯然失色，冰冷僵硬。
　　可一当爱的精灵在头顶上盘旋，　　旧日的烈火又会给它们新的生命。
　　到那时我心中的预感会发出喊声：　　爱的精灵就要使我的诗焕发青春；　　有一天这本书也会
落到你的手里，　　你这远在他乡的甜蜜而可爱的人。
　　到那时诗歌中的魔魇将会解除，　　苍白的字句将凝望着你的美目，　　它们将向你哀告，向你
倾诉。
　　⋯⋯
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编辑推荐

19世纪最重要的德国诗人之一，是德语文学史上堪称莱辛、歌德、席勒之后最为杰出的诗人、散文家
和思想家。
他既是浪漫主义诗人，也是浪漫主义的超越者。
他使日常语言诗意化，赋予了德语一种罕为人知的风格上的轻松与优雅。
海涅是作品被翻译得最多的德国诗人之一，同时还是一位批评家、热衷于政治的新闻工作者、讽刺性
杂文作家、论战者。
二十世纪以来，经过前辈作家和翻译家的译介，海涅已成为我国广大读者所十分熟悉和热爱的一位外
国诗人。
在重新选译他的抒情诗和时事诗的过程中，杨武能从前辈特别是他的业师冯至教授的旧译中吸取了不
少精华，使得新译更加完善，更具可读性，更加上口和富有诗味。
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